Fragebogen zur Feststellung der Versicherungspflicht/Versicherungsfreiheit
ungarischer Saisonarbeitnehmer '.

Kérdbiv a magyar Idénymunkasok‘kételezé biztositasanak/biztositismentességének
megétlapitasdhoz

Hinwels fiir den deutschen Arbeitgeber:

Der Feststellungsbogen sowie belgefigte Unterlagen
sind zu den Lohnunterlagen zu nehmen.

Utasitds a német munkaadd széméra:
Az adatfelvevd vet valamint a mellékeit dokumentumo-
kat csatoini kel a bér-dokumentumokhoz.

Angaben zur Person
Személyi adatok

Hinwels:
Die Beantwortung der Fragen ist zur soziaiver-

sicherungsrechtlichen Beurteilung der
lgeschafum erforderilch (§ 280 SGB IV).

Utasiids:

.|A kérdések megvalaszolasa a foglalkoztatds
tarsadalombiztositasjogi ériéketéséhez
szilkséges (SGB IV (§ 280).

Name/Név

Vomame (Rufname bitte unterstreichen)
Kereszinév (Hizza alé kérem a hasznélt kereszinevet)

Geburtsname/Sztiletési név

Frilhere Namen/Korabbi nevek

Geburtsdatum  [Geschlecht/Nem {Steatsangehdrigkeit (ggt. frdhere Stastsangehdrigksit bisweitere Staatsangehdrigkaiten)
Szilletési datum | [] mannlich [ weiblich Allampoigarsag (adott ssetben kordbbi ditampolgdredg ...-iglovabbi dllampolgarsagok)
férfi né
|

Geburtsort (Kreis,Land)/Szliletési hely (jérds,megye)/

Derzeitige Adresse (StraBe, Hausnummer)/Jeleniegi cim (utca, hazszam)

Postieitzahi
irdnyitészdm
1 1 1

Wohnort/Lakhely

Beschiiftigung im Heimatland
Foglalkoztatas a sziilGhazéban

Stehen Sie in sinem Beschatﬂgungsvemél_tnis?lMunkavlszonyban al?

Cneindja

nem igen

Name und Anschrift der Firma
Cég neve és cfme

Art der Tatigkeit
Tevékenység fajtdja

Wahrend meiner Beschaftigung in Deutschiand
Németorszdgi foglalkoztatasom ideje alatt

habe ich bezahlten Uriaub.

fizetett szabadséagon vagyok.

Cnein[Jja vom - bis
nem__igen I

habe ich unbezahiten Urlaub. .

fizetetlen szabadsagon vagyok.

[Onein[Jja vom - bis
nem__igen | ..............

bin ich aus anderen Griinden von der Arbeit freigestelit. Grilnde der Freistellung
mas okokbdl felmentettek a munka alél. (z.B. Ausgleich von Uberstunden)

COnein[Jja vom - bis

nein  ja | ..............

Felmentés indokat '

..... A6 oeoiivnevienenenmig | (pl. t0l6rak lecstsztatasa)




Bestitigung der Firma/Cég igazoldsa
Ort, Datum '
Hely, détum

Firmenstempel, Unterschrift des Arbeitgebers
' Cégbélyegzd, munkaadé alairasa
Selbstandigkeit im Heimatland _ .
Onali6 tevékenység a sziil6haziban

Uben Sie in Ungam eine selbsténdige Tatigkeit aus?/ Magyarorszdgon dnéllé tevékenységet folytat?

seit Tatigkeit als
OneinQOja | ... ota Tevékenység megnevezése
nem igen

Bestitigung der zustindigen Behdrde (z.8. Stadtverwaltung bzw. Sozialversicherung)
liletékes hatéség igazoldsa (pl. varosi Snkormanyzat ill. tarsadalombiztositas)

Ort, Datum ) . = - Anschrift der Dienststeile
Hely, détum ‘Hivatal cime

Dienststemnpel, Unterschrift der Dienststelle
Hivatali bélyegzé, hivatal alairasa

Arbeltslosigkeit im Heimatiand
Munkanélkiiliség a szillShazdban .

Sind Sie in Ungam arbeitsios und arbeitssuchend gemeidet?
Magyarorszagon be van-e jelentve munkanéikiliként vagy munkat keresdként?

seit bei (Name, Anschrift des Arbeitsamtes) Aktenzesichen
OneinOja | ....... oa 000 |iai ~-ndl (Munkalgyi hivatal neve és cime) Ugyiratszam
nem _igen ’
Bestatigung des Arbeitsamtes
Munkaiigyi hivatal igazoldsa
Ort, Datum
On, Datum

Dienststempel, Unterschrift der Dienststelle
Hivatali bélyegzd, hivatal aldirdsa

Schuibesuch/Studium im Heimatland
Iskolalatogatas/Tanulmanyok a sziil8hazaban

Besuchen Sie zur Zeit eine Schule, Hochschule, Universitat oder eine andere Bildungseinrichtung?
Latogat-e jelenleg iskolat, fSiskolat, egyetemet vagy mas oktatasi intézményt? '

' seit dem ‘ Name, Anschrift der Einrichtung
OneinJja ........ éta Intézmény neve, cime
nem igen .

Schulentiassung/Ende des Studiums (voraussichtlich): I am

Iskola befejezése/tanuimanyok vége (el6relathatoan) -an

Wahrend meiner Beschéftigung in Deutschland sind SchulferiarVSemesterferian.
Németorszagi foglalkoztatasom idején iskolai sz{inet/félévi sziinet van.

Onein[Jja vom - bis
nem igen | .....ceeerienna. T (v, [ -ig




Kople der Schul-/Studienbescheinigung als Nachweis bitte beifiigen - oder lassen Sie die oblgan Angaben

durch die Einrichtung bestiitigen.
Bizonyitékkeént caatolh kérem az Iskolal/egyetemi igazolast - vagy Igazoltassa az intézménnyel a fenti

adatokat.

Bestitigung der Schule/Hochschule/Universitat/Bildungseinrichtung
iskola/féiskolalegyetem/oktatési intézmény igazoldsa

Ort, Datum
Hely, datum

Dienststempel, Unterschrift der Dienststelle

Hivatali bélyegz6, hivatal aldirasa

Rentenbezug im Heimatiand
Nyugdij a sziil6hazédban

Beziehen Sie eine Rente in Ungam?/Vari-e nyugdija Magyarorszagon?

Rentenbezug seit Art der Rente/Pension Name Anschrift des Verstchenmgstrﬂgers
D nein (Jja | Nyugdi............ ota | Nyugdijjéradék fajtdja |Tarsadalombiztosits intézet neve, cime
nem igen -

Kople des Rentenbescheides als Nachweis bitte beifiigen oder lassen Sle die obigen Angaben von der
Sozialversicherung bestitigen.

Bizonyftékként csatolja kérem a nyugdijértesitést vagy igazoltassa a fenti adatokat a
térsadalombiztositdssal. ;

Bestiitigung der SOzIalveulcherung/Tmadalombmosftési igazolésa
Ort, Datum
Hely, datum

Dienststempel, Unterschrift der Dienststelle
Hivatali bélyegz6, hivatal alairasa

HausfrawHausmann im Heimatland

Haztartasbeli a sztl§hazadban

Sind Sie Hausfraw/Hausmann?/Haztartdsbeli-e?

seit
O nein[Jja éta
nem igen!

Sonstiges
Egyéb

Wenn sdmtliche vorstehenden Fragen mit nein beantwortet wurden;
Wovon bestreiten Sie in Ungam Ihren Lebensunterhalt?

Ha az &sszes fenti kérdésre nem-mel vélaszoit:

Mibél fedezi Magyarorszégon a |étfenntartdsét?




Bisherige Beschéftigungen
Eddigi foglalkozdsok

Haben Sie in den letzten 12 Kalendermonaten vor dieser BéschAﬂigung in Deutschland bereits Beschftigungen
im Inland oder Ausland ausgeibt?
Az ezta foglalkozta}ést megel6z6 utolsd 12 naptari honapban voit-e foglalkoztatva mar Németorszagban?:

vom - bis wochentliche Art der Tatigkeit ~ bei (Name, Anschrift des Arbeitgebers)
O neinJ}ja Arbeitszeit (Std.) )
nem .igen{ ..... tél ...-ig | heti munka- 1 Tevékenység «...-Nél (munkaadd neve, cims)
idé (6ra) faita .
Erkidrung o z

Ich versichere, daB ich samtliche Angaben in diesem Vordruck nach bestem Wissen gemacht habe. Mir ist
bekannt, daB3 wissentlich falsche Angaben zu einer strafrechtiichen Verfolgung fithren kénnen.

Nyilatkozat

¢

Megerdsitem, hogy az ebben a nyomtatvanyban szereplé 6sszes adatot a legjobb tuddsom szerint adtam meg.
Tudomésom van réla, hogy a tudatosan hamis adatok bintetSjogi kévetkezményekkel jarhatnak.

Ont, Datum
Hely, datum

Unterschrift des Arbeitnehmers
Munkaadé aldirdsa



